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Finscéalta na Gaeilge

Gaeilgeoir agus iriseoir é Eoin Butler a chuir roimhe ‘miotais’ na Gaeilge a scagadh, agus ta na finscéalta id ann,
gan amhras. Is ddigh le Butler nach bhfuil aon bheartas stait is mé a ndearnadh praiseach de na beartas na
Gaeilge. Ta fisean déanta aige mar a leanas:

An bhfuil cead agam? - https://www.youtube.com/watch?v=Mrg_xuJZsDQ
Seo iad na finscéalta ata i gceist:

The government needs to do more. Deir Butler gur mér cheana an tacaiocht a thugann an stat don Ghaeilge. Ta
Gaeilge éigeantach ina cuid de sin, agus (dar le mo dhuine), mura féidir leat an teanga a labhairt tar éis duit{ a
fhoghlaim le tri bliana déag, gur ortsa ata an fhreagracht.

The language isn't taught properly. Deir Butler nach féidir teip na Gaeilge sna scoileanna a chur i leith
drochmhuinteoireachta. Is amhlaidh nach mian le formhor na ndaltai Gaeilge a fhoghlaim, agus nach déigh lena
dtuismitheoiri gur fita é a fhoghlaim. Nil an tuairim sin gan bhunts. Is cinnte, mar sin féin (agus ni dhéanann mo
dhuine tagairt d6 seo), nach muintear an teanga sna bunscoileanna ar aon bhealach fénta. Ba cheart an bhéim a
chur ar an gcaint agus gan bacadh le gramadach fhoirmitil go dti an mheénscoil.

Tir gan teanga, tir gan anam. Cuireann Butler amhras sa mhana sin. Sa chuid is mé de thiortha an domhain ni hi
an chéad teanga an teanga a bhi ann 6 dhuchais 6 thaobh na staire de (Spainnis i Meiricea Theas, mar shampla).
A 1an teangacha a labhraitear go forleathan nil tir d& gcuid féin acu (Idvais san Indinéis, Puinsedibis san India
agus sa Phacastain). Agus nil Eire gan teanga — ta Béarla aici.

An Ghaeltacht. T4 an ceart ag Butler nuair a deir sé go bhfuil a 1an ‘phantom Gaeltachts” ann. Fia in iarthar
Chonamara (tir na gcolaisti samhraidh) Béarla is mo6 ata le cloistedil. Is beag duine a shéanfadh anois nach bhfuil
an Ghaeilge ag saothrti an bhais ann mar theanga phobail.

Irish is our first language. “This kind of make-believe pervades Irish language policy at every level,” a deir Butler.
Lochtaionn sé a bhfuil d’aistritt & dhéanamh i gctrsai reachtaiochta sa bhaile agus san AE, ach (ar nds a lan eile)
déanann sé aibhéil ar an méid ata déanta. I ndairire, nil cuid mhaith de reachtaiocht na hEireann aistrithe fos,
agus ta ga leis an téarmaiocht nua a thagann isteach tri aistritheoiri an AE chun raon agus réimse na teanga a
leathnt. Cuid den cheart aige, afach, agus é ag maiomh gur maith le sainaicme Gaeilgeoiri beartais Ghaeilge a
théann chun sochair doéibh féin.

Other languages have been revived from near extinction. Is beag sampla ata ann. Is minic a luaitear an Eabhrais mar
theanga a cuireadh 4 labhairt sna sraideanna aris, ach ni éireodh leis sin mura raibh ga praiticitil 1éi.

If mandatory Irish were abolished the language would die. Raiméis, a deir Butler. Deir sé go bhfuil daoine &irithe ag
tarraingt uisce ar a muileann féin maidir le Gaeilge éigeantach. Is fearr a bheith réidh 1éi, dar leis, agus daoine a
spreagadh chun an teanga a fhoghlaim le cion - ‘not out of duty or obligation, but out of genuine affection’.
Tarraingionn sé anuas sampla Chumann Luthchleas Gael, eagraiocht nach ndearnadh dochar ar bith di nuair a




ligeadh do spoéirt eile dul in iomaiocht 1éi. Deir sé: “The language is an intrinsic value that will endure long after
we stop forcing it down anyone’s throat’.

Bheadh stil ag Butler le haighneas ina dhiaidh sin. Rinne Caoimhin de Barra, ollamh ctnta le stair in Ollscoil
Drew, New Jersey, fisean da chuid féin ag iarraidh argdinti Butler a bhréagnu. Caithfear a r4 nar éirigh chomh
maith sin leis, trid is trid, agus é saite i mionphointi in it tabhairt faoi na bunargdinti. Ach déanann sé
meastachan nios cruinne na mar a rinne Butler ar an méid a chaitear ar an teanga — timpeall €103 millitin in
aghaidh na bliana, dar leis. Thainig sé ar an bhfigitr sin trid an méid a chosnaionn TG4, Raidi6é na Gaeltachta,
Raidié na Gaeltachta, Foras na Gaeilge agus cursai aistritichain i dteannta a chéile a chomhaireamh. Figiar
measartha iseal é agus é i bhfad nios 11 na “na millitiin” a chuirtear i leith chaomhnti na teanga go minic. Féach:

http://tuairisc.ie/fisean-freagra-tugtha-ag-ollamh-staire-ar-na-miotais-faoin-ngaeilge-i-scannan-
idirlin-conspoideach/

P el leadiee
An Coran agus an Ghaeilge

Ta Muslamaigh in Eirinn a bhfuil Gaeilge acu; agus da bhri sin (de déir ailt in Tuairisc.ie) ba mhaith leo an Céran
go I¢ir a thionti go Gaeilge.' Ta véarsai dirithe aistrithe cheana ¢ Bhéarla ach nil sa mhéid sin ach sop in it na
scuaibe. Ach, mar a deir an tlomdm i nGaillimbh, is é ata ag teastail duine a bhfuil ardchumas aige i nGaeilge agus
in Araibis (i.e. in Araibis chlasaiceach, teanga ata difriail leis na cantinti réigitinacha ata anois ann).

Deirtear minic go leor gur teanga dhomhanda i an Ghaeilge. Mas mar sin ata an scéal, ni moér di a bheith ar
cheann de na teangacha (os cionn ctipla scor) a bhfuil an Céran le fail iontu mar scrioptir moér-reiligitin. Mas fior
don Iomam, t4 paisti agus déagdiri i bpobal Gaeilge na Gaillimhe a tégadh le Gaeilge n6 a d’fhreastail ar
scoileanna l4n-Ghaeilge. T4 cuairt tugtha ag an Tomam féin ar scoileanna i gConamara agus in Oileain Arann
chun cur sios a dhéanamh ar an Ioslamachas.

Ceithre bliana déag ¢ shin duirt Foras na Gaeilge agus Larionad Cultartha Ioslamach Eireann go gcuirfi coiste ar
bun chun an Céran a thiontt 6n Araibis go Gaeilge. Theip ar an ngné de cheal aistritheoiri cailithe.

Seo clar a rinne RTE faoin scéal i 1989:

http://www.rte.ie/archives/2013/0314/376627-translating-the-koran-into-irish/
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The Eastern Fringe: Recollections & Stories on the Settlement & Farming Histories in the Bungaree, Wallace,
Bolwarrah & Gordon Districts Jack Toohey 2005

In eagran 39 de An Liibin (5 Mean Fémhair 2005) tugadh stil ar leabhar an-suimitil a foilsiodh i Victoria na
hAstraile agus cur sios ann ar an seansaol sna ceantair thuaithe lastoir de Ballarat, cathair a raibh dlathbhaint aici
leis na ruathair 6ir sna 1850i. (Cuireadh Gaeilge ar shleachta as an leabhar, agus b’fthiti an saothar go 1éir a
thiont1 go Gaeilge 1a éigin.)

Ta an t-alt sin 4 athfhoilsiti anseo agus é ceartaithe beagan.
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Baineadh dbhar an tsaothair seo as mo chuimhni cinn agus as na scéalta a chuala mé agus mé i m’6gdanach ag fis
suas i gceantar Bolwarrah-Wallace. (Jack Toohey.)

! Tarrachtai leantnacha ar bun leis an Quran a chur ar fail i nGaeilge,” Maitia o Coimin, 6/1/2017: http://tuairisc.ie/iarrachtai-
leanunacha-ar-bun-leis-an-quran-a-chur-ar-fail-i-ngaeilge/




Pairceanna, cnoic agus coillte, glér garg na gcocatinna, sloinnte Gaelacha ar na bdithrini, sceacha geala faoi
bhlath san Earrach, fuacht go smior sa gheimhreadh, uirlisi na mBundtchasach cois abhann: sin mo dhuiche féin
i lar Victoria na hAstraile, agus anois ta cuid mhaith da seanchas agus da mbéaloideas bailithe i leabhar. Duine
de na seanfhunduiri is ea Jack Toohey; chonaic sé saol ata imithe anois, agus bhi aithne aige ar dhaoine a chonaic
ré ba luaithe fds. T4 tabhacht leis an leabhar seo mar léirit1 ar an saghas saoil a d’eascair 6n ditrit1 a rinneadh i
réigitin airithe, agus ar an athra culttir a bhain leis.

Ta an t-Or agus na coillte ina snaith tri na scéalta seo, agus baint acu le teacht agus le cothti an phobail is dbhar
don leabhar. Ach bhi dream eile ann roimh na mianaddiri, na Watha Wurrung, agus cuntas éigin orthu sna
caipéisi a bhaineann le teacht na ndaoine a thdg na chéad léasanna timpeall na bliana 1840.

De réir mar a tharla ar fud na hAstraile, is minic a rug an bas agus an galar orthu nuair a theagmhail
siad le haitritheoiri Eorpacha.

Ta 4iteanna campala agus faichi rince taifeadta sa cheantar ag na staraithe aititala, agus baineadh anios
moéran lamhdhéantiisan — cinn tua, brénna agus eile. Is furasta na brénna a aithint ar an gcloch mhin
chrua. Ni mar a chéile i agus aon chloch aititiil, agus is décha gur thug na chéad daoine isteach leo i né
go bhfuair siad i tri thradail leis an comharsanna. Na lamhdhéanttsdin a fuarthas lenar linn is flirsi in
aiteanna na a chéile iad, go hairithe cois abhann agus sruthain.

Tharraing an t-6r na milte chun Ballarat agus chun na gceantar maguaird i gcaogaidi an 194 haois, agus cuid
mhaith Eireannach ina measc. Ba mhinic ina Muimhnigh agus ina gcainteoiri dtchais iad (cé nach bhfuil sin
luaite ag an Tuathach); chuaigh na fir i mbun tochailte agus chloigh na mna lena gctraimi crua féin. Ar dtas bhi
an t-or le fail sa ghlar uachtair; ansin chuaigh méran mianaddiri ag obair do na comhlachtai a cuireadh ar bun
chun an t-6r ba dhoimhne a bhaint anios. Ba sclabhaiocht { agus is minic nar lean an rath 1.

Bhi an ‘Steiglitz-Maldon belt’ ann, straice talin a bhi breac le hor, agus laithreain éir in aice leis ag Gordon agus
ag Mount Egerton. Baineadh an t-uafas 6ir as na mianaigh ann, agus ba dhomhain iad na poill: ag Mount
Egerton bhi 6r le fail nios doimhne n4 2,000 troigh, ach ni raibh na caidéil in ann ag an obair.

Bhi na Sinigh i gceann mianaddireachta ag Ballarat én mbliain 1852 amach, agus ba mhoér an bac orthu easpa
uisce a bheith ar an gceantar, 6 bhidis ag brath go mor air. Ach bhi siad seiftitiil; chuaigh cuid acu soir 6 thuaidh
go dti na sléibhte gur thdég siad damba ar abhainn ann (Devils Creek a thugtar air), rud a chuir ar a gcumas an t-
uisce a sheoladh siar tri chainéal fada a bhi ag rith go healaionta le fana nadurtha, eachtra innealtéireachta nar
tugadh aon aird uirthi ag an am. Ta cuid den chainéal fés ann, agus daradh caoga bliain 6 shin gur cheart é a
chaomhnti mar rud stairitiil, rud nach ndearnadh riamh.

Suaitheadh an choilineacht 6 fhréamh nuair a fégraiodh Acht Taltn Ui Dhubhthaigh sa bhliain 1861
agus nuair a cealaiodh na léasanna. Rinne suirbhéiri rialtais an tir a roinnt ina feirmeacha né ‘blocanna,’
le béithre ag dul siar is aniar ann. Dha fhichead acra a bhi sa ghnathfheirm.

Athmbhianaddiri ¢ir a thogh na feirmeacha seo, daoine ar de shliocht Eireannach moérén acu. D’ théadfd a
r4 go cinnte gurbh Eireannaigh iad 95% de na toghthdiri, daocine ar Chaitlicigh go smior iad.

Bhi an talamh faoi chrainn ar fad, agus ¢ loic an t-6r ar a bhformhor ni raibh an dara rogha acu ach dul i muinin
na tua agus an chéachta:

Bhi gach duine acu nios boichte né a chéile; iad ag iarraidh maireachtail 6n lJamh go dti an béal ar
thalamh ab éigean déibh a ghlanadh ar dtts — obair dhuaisitil gan chrioch.

Bhi an-téir ar adhmad le haghaidh mianadéireachta, agus bhi neart adhmaid ann. Rinne an mhianaddiri slad ar
na coillte timpeall Ballarat, ach bhi foraoisi ann fés nios faide amach, ar nds na coille td a dtugtar “Foraois an
Vambat’ uirthi, agus a ngnathaiodh gadaithe eallaigh an taobh ab iargulta di: “Thugtai ‘buistéiri cangartinna’
orthu, ni hamhain de bharr an tsaghas feola a dhiolaidis ach de bharr iad a bheith in ann dul de léim 6 ait rinda
go chéile ar eagla go mbéarfadh na htidarais orthu’.




Nior thainig an oiread sin athrt ar shaol na bhfeirmeoiri go dti an Dara Cogadh Domhanda né ina dhiaidh.
B’thada go bhfuarthas réidh leis na capaill (is cuimhin liom iad a bheith ag tarraingt an chéachta agus eile againn
féin), agus bhi an t-inneall gaile a tsaid in éineacht leo. Bhiodh na hinnill bhuailte ag gabhail ¢ fheirm go feirm,
iad ag alpadh uisce agus adhmaid, agus idir daréag agus fiche fear ag obair leo 6 lar mhi Eanair amach. Innill
ghaile a bhiodh ag obair freisin sna muilte a sholdthraiodh caith mar bhia do na capaill, cé gur iomai feirmeoir a
ghearradh a chuid féin. Thainig deireadh leis an ngné de réir a chéile.

Dunadh muileann Holden tar éis an Chéad Chogadh Domhanda agus baineadh anuas é faoi dheireadh
timpeall na bliana 1925, nuair a pléascadh na hinnill i gcomhair seaniarainn agus a cuireadh an t-iarann
chun na Seapaine. Duirt duine de na seanfhunduiri ag an am: ‘Tiocfaidh an méid sin ar ais dha uair
chombh luath is a chuaigh sé anonn’. Nach aige a bhi an ceart!

Ba mhaith le feirmeoiri dul in iomaiocht le chéile i gctirsai curadoireachta. Is iomai bonn a ghnoéthaigh athair Jack
as a chuid cruacha féir — cruacha 200 tonna agus slacht dochreidte orthu. Bhi comdrtais threafa ann, go hairithe
an comortas aon iomaire le dha chapall. Agus bhi spdért ann: peil, rdsai, iomanaiocht, cruicéad agus tarraingt
téide. Bhi clubanna rasaiochta ann ¢ na 18601 anuas go dti an dara leath den 2011 haois: ‘Mdran de na fir a bhiodh
ag na hécaidi seo bhainidis nios mo taitnimh as an troid a leanadh na rasai na as na rasai féin!’.

Is beag duine a chuimhnionn anois ar an éileamh a bhi ar an iomanaiocht timpeall Bungaree, Warrnambool,
Richmond agus South Melbourne i dts an 204 haois, an chuid ba shuntasai (seachas an creideamh) den
oighreacht Eireannach.

Dhéanadh Sydney agus Melbourne uainiocht ar a chéile leis an gcluiche blianttiil iomanaiochta idir
NSW agus Victoria. Bhiodh an cluiche 1d ar sitl in diteanna eile freisin, leithéid Wallace. San ait d a
bhi an cluiche sa bhliain 1925. Trathnéna bréa Domhnaigh a bhi ann, agus bhi na tainte ann, agus
traenacha speisialta ag teacht anuas 6 Mhelbourne le haghaidh na hécaide. Bhi mise ann an 14 sin, agus
d’ainneoin imeacht na mblianta is cuimhin liom an cluiche fés. Ag an sos bhi cluiche se6 ann idir dha
fhoireann Eireannacha a bhi ar cuairt againn, agus an chuid ab fhearr den imirt nua-aimseartha a
taispedint ann.

Mhair an iomanaiocht timpeall Bhallarat anuas go dti deireadh na dtriochaidi; ansin sharaigh an pheil Astralach
i

Thug na hEireannaigh rud eile isteach leo — nds an térraimh, agus a chuid suaircis féin ag baint leis, in éineacht
leis na paidreacha. Ta scéal ag Jack a chuirfeadh i gcuimhne duit a lan scéalta eile den saghas a bhiodh a n-insint
in Eirinn. Fuair Tommy Sloan bas le taom croi amuigh sa phairc agus é dingthe idir dh4 chuaille, rud a d’fhag a
chorp camtha. Bhi orthu an corp a cheangal den leaba chun go mbeadh cuma dhireach air i rith an térraimh.

Nuair an bhi an chuideachta i mbun a gcuid paidreacha ghearr ailteoir aititil na téada a bhi ag ceangal
an choirp den leaba. Thdinig anbha ar a raibh ann nuair a d’éirigh seanTommy aniar go mall ina measc.

Bhi Jack i mbun a mhéide nuair a thainig an Meathltt Moér né Great Depression, agus chonaic sé mdran ag gabhail
na mbdithre. Bhiodh cuid acu ag piocadh pratai.

Leanfadh an séastr pioctha pratai ciig n6 sé de mhionna agus bheadh na fir tamall fada sa cheantar da
bharr. I rith an gheimhridh chaithfinn féin agus mo dhearthair uaireanta fada an chloig ag éisteacht lena
gcuid comhra.

Inimircigh 6n Eoraip ba ea cuid mhaith acu; ina measc bhi méran Iodalach a bhi ar bheagan Béarla ach a
raibh fonn orthu eolas a fhail ar theanga a dtire nua. Chaithimis tamall fada ag caint leo i gcandint na
hAstraile, agus mhuin siadsan roinnt Iodailise dainn, ag tabhairt 1éargais ar a gcuid nésanna agus ar a
saol sa bhaile.

Agus niorbh iadsan amhain a d’fhag rian saoil eile ar an gcuid sin den Astrail.

Ba choitianta an radharc iad na mangairi ar fud na tuaithe san Astrail méran blianta 6 shin. Théidis ag
diol earrai ina vaigini cliidaithe ar na béithre deannachtla. Capall an-téagartha a tharraingeodh an




vaigin, mar gur shiopa éadaigh ar rothai i i ndairire. Bhi éadach de gach saghas le fail ar a taobh agus ar
a cul, agus ina lar bhi it chodlata an tiomanai.

Stopfadh na mangairi go rialta chun a mbéile a réiteach. Ba 6n réigitn Indiach do mhéran acu né ba den
sliocht sin iad, agus ba dhiol moér spéise duinn a gcuid bia. Ba bhrea leo circeoil, agus nuair a thagadh
an mangaire isteach sa chlés thabharfadh bean an fheirmeora ruathar ar theach na gcearc chun abhar
bia a sholathar. Mharofai agus ghlanfai agus réiteofai an chearc i gceann uair an chloig; ta cuimhne fos
ar bholadh an churai agus é ag teacht le gaoth an trathnéna.

Le linn an Mheathlaithe Mhoir ba mhér an cinamh do na bochtédin an oiread sin 6ir a bheith le fail sna ceantair
maguaird; bhiodh Jack féin agus a dhearthair Joe ag stangadh taltn agus ag tochailt leo in éineacht lena lan fear
eile, rud a d’fhag eolach ar chtrsai geolaiochta iad. Ta an saibhreas faoi thalamh fé6s ann ach dul a lorg.

Cuid den dtchas Gaelach ba ea an saol taibhsitil agus an scéalaiocht, agus bhi a lorg sin le haithint ar an saol a
bhi ann nuair a bhi Jack 6g.

Bhi bhrea na scéalaithe iad, agus ni dhéanfa dearmad riamh ar a gcuid taibhseoireachta. Formhdr na
bpaisti agus cuid de na daoine fasta bhiodh drogall orthu dul amach oiche gharbh gan ghealach ar eagla
go nochtfadh sprideanna né soilse scaoilte os a gcionn.

Draibhéir 6g a d’inis ceann de na scéalta is fearr liom. Duirt sé go raibh sé ag dul seanbhealach
draibhéireachta trid an dlathchoill oiche, ait nach raibh aon duine ina chénai, nuair a chuala sé lapadail
na gcrub san uisce. Stil dar thug sé i ndiaidh a leicinn chonaic sé an fear in éide dhorcha agus ¢ ag
druidim anall leis ar muin capaill dhuibh. Bheannaigh mo dhuine dé agus ni bhfuair freagra, agus nuair
a d’fhéach sé ar an marcach eile bhi sé sin ag féachaint uaidh i gcéin. Thainig eagla ar mo dhuine ach
nuair a bhain sé bogshodar as a chapall chun éalt thug an fear eile na spoir dé chapaill féin.

Nuair a chas mo dhuine thart chun an fear eile a cheistit1 bhi sé sin ag féachaint direach roimhe f6s.
Thug an draibhéir na spoir da chapall féin le teann eagla agus d’imigh leis ar cosa in airde, ach ba mhor
an t-ionadh a bhi air nuair a thainig fear an chapaill dhuibh in éineacht leis gan torann, agus gan
radharc ar a aghaidh, n6 go raibh ctig mhile sli curtha diobh acu. Bhi saothar ar chapall mo dhuine ach
bhi an capall mér dubh ag imeacht leis gan str6 faoi mar a bhi treoir osnadurtha aige. Nuair a stad
capall mo dhuine de gheit shil sé nach mbeadh ach drochthoradh ar a thuras scafar fada. Is amhlaidh a
chonaic sé an chrécharnaid, seisear ag iompar conra ar an mbealach roimhe amach. B'uafasach an
radharc € agus bhi sé scrudta da bharr. Thit sé da chapall i bhfanntais agus nior thainig chuige féin go
dti fainne an lae.

Nior chéir an iomarca treise a chur ar ar thug na seandaoine 6 Eirinn leo. Pobal Astrélach a bhi ann agus a rian
sin orthu. Nuair a bhi mise g is beag tracht a chloisfea ar Eirinn, cé gurbh Eireannaigh iad na sagairt a bhiodh
againn. Ba Chaitlicigh sinn agus Astralaigh, agus ba leor an méid sin. Mar sin féin, niorbh fhiti a shéanadh nach
raibh cuid den seandtchas ann. Ta ga le leabhair den saghas seo, agus biodh athas orainn gur éirigh le duine de
na seanfhonduiri an ceann seo a scriobh. Fear é a ghabh trid agus at4 ina eiseamlair anois ag daoine eile a bhfuil
scéal a nduiche féin acu. D’fhéadfa a aitit gur sna cuimhni cinn ata fiorbhri an scéil: mionsaol pobail agus € ina
dhtathshraith ag an domhan mdr. Léiritear rud ann ab fhurasta a chailleadh agus nach mbeadh teacht aris air.
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An chéad cheann de shraith piosai gearra faoi fhocail airithe.
Tuar

An olc an tuar duit é? Ar thdinig an tuar faoin tairngreacht? Mas mar sin é, tuigreann tt an chiall is coitianta le
‘tuar’(fir 1) — comhartha ar rud le teacht. Briathar agus ainm briathartha freisin é: Tuar an t-ddh agus tiocfaidh sé.

Ach ta brionna eile leis a bhaineann le saol na tuaithe — aoileach, talamh leasaithe né féarach: tuar bé, an bhé a chur
don tuar.




An bhri is coitianta i logainmneacha bhaineann si le ‘gealadh’: ait a ngealfai lion né éadach — ait chothrom
fhéarmhar, abair. Féach Tuar an Chapaill, Tuar an Chladdin, Tuar an Fhraoigh. Deirtear freisin ‘T4 an féar tuartha’ (i.e.
triomaithe). Bri ghaolmhar is ea ‘cléigh’ no ‘téigh/cuir i dtaithi ar’: duine a thuar le hobair, nil si tuartha leis an anro.

Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@optusnet.com.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@optusnet.com.au .




Leagan simplithe

The Eastern Fringe: Recollections & Stories on the Settlement & Farming Histories in the
Bungaree, Wallace, Bolwarrah & Gordon Districts Jack Toohey 2005

Tugann an leabhar seo cuntas ar cheantar i lar Victoria na hAstraile. Jack Toohey a scriobh é. Ba
dhuine de bhunadh na haite é. T4 a lan béaloidis ann. Léirionn an leabhar seansaol ata imithe anois.

Bhi mianadéiri 6ir ann agus grasaeiri. Roimh sin, afach, bhi Watha Wurrung ann, Bundtichasaigh na
haite. Bhuail an mart agus an galar iad nuair a thainig na hEorpaigh. T4 a gcuid campai agus faichi
rince taifeadta ag na staraithe, agus ta a gcuid uirlisi le fail ann 6s.

Thainig na milte duine ar lorg 6ir i mBallarat agus ina thimpeall i lar an naot haois déag agus moéran
Eireannach ina measc. At dtus bhi siad ar lorg an 6ir a bhi ar uachtar; ansin bunaiodh comhlachtai
chun an t-6r ba dhoimhne a bhaint anios. Bhi adhmad ag teastail chun na hoibre agus leagadh na
coillte da bharr. Bhi coillte an-tiubha ann agus théadh gadaithe beithioch i bhfolach iontu. Thug na
hEireannaigh nés an térraimh anall leo agus a chuid siamsa féin ag baint leis.

Bhi mianadéiri 6n tSin ann agus bhi siad seiftitil; nuair a bhi uisce uathu rinne siad cainéal an-
fhada 6 na sléibhte anuas. B’innealt6iri an-mhaithe iad.

I seascaidi an naou haois déag roinneadh an talamh ina fheirmeacha beaga. Mhair cuid de na sean-
noésanna feirmeoireachta ar feadh i bhfad. Thagadh na feirmeoiri le chéile le haghaidh comoértas agus
bhiodh cluichi ann - peil, iomanaiocht, cruicéad agus tarraingt téide. Bhi an ioméanaiocht ar siul
timpeall Ballarat anuas go dti triochaidi an fichiu haois.

Chonaic Jack daoine ag sitl na mbéithre sa Mheathli Mér (Great Depression). Bhiodh cuid acu ag
piocadh pratai. Bhi a lan Iodalach ina measc agus ba mhaith Jack agus le daoine eile a bheith ag

caint leo. Bhiodh mangairi ag sitl na tuaithe freisin. Ba de shliocht Indiach méran acu agus vaigini
acu. Chuaigh cuid de mhuintir na haite ag tochailt 6ir chun beagan airgid a fhail sa Mheathlti mor.

Bhi scéalaithe breatha le fail i measc na gcomharsan agus bhi siad go maith chun scéalta a insint faoi
thaibhsi. D’inis draibhéir scéal faoi chrécharnaid a chonaic sé san fhoraois agus thaitin sin go mor le
Jack.




